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ACUERDO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LA
REPUBLICA DE ESLOVENIA Y LA
REPUBLICA DE BULGARIA

Comunicacion de las Partes en & Acuerdo

Se harecibido de las Misiones Permanentes de |a Republica de Esloveniay de la Republica
de Bulgarialasiguiente comunicacion, con lapeticion de que sedistribuyaalos Miembros delaOMC.

l. INFORMACION GENERAL SOBRE EL ACUERDO

1. Fecha de la firma, ratificacion y entrada en vigor

El Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Esloveniay la Republica de Bulgaria
sefirmé e 11 de noviembre de 1996 en Sofia, Bulgaria. La Republicade Bulgariaratifico e Acuerdo
el 16 de enero de 1997. La Republica de Eslovenia lo ratificard en un futuro préximo. Debido a
largo procedimiento de ratificacion de los Acuerdos, se incluy6 una disposicion en e Acuerdo que
permite a las Partes aplicarlo con carécter provisiona a partir del 1° de enero de 1997.

2. Tipo de Acuerdo

El Acuerdo concluido entrelaRepublicade Esloveniay laRepublicade Bulgariaes un Acuerdo
de Libre Comercio. EI Acuerdo se celebrd con e objetivo de potenciar la cooperacion econdmica
y lasrelaciones comerciaes entrelos paises, y en particular entre ambas Partes, que estén en transicion
alaeconomiademercado, asi como laintegracion delos paises en laeconomiamundial, contribuyendo
asi ala creacion de un amplio sistema europeo de libre comercio.

El principal objetivo del Acuerdo es establecer una zonade libre comercio durante un periodo
de transicion que findizara el 1° de enero del afio 2000. Los planes completos para la reduccion,
hasta su definitiva supresion, de los derechos de aduana y otros obstéculos arancelarios al comercio
respecto alo esencid de lasrelaciones comerciales entre las Partes figuran en los articul os pertinentes
y en los anexos y protocolos del Acuerdo. (Véase € apéndice)

3. Ambito v productos comprendidos

Como puedeverseen el anexo, € Acuerdo deLibre Comercio abarcael comercio deproductos
industriales (capitulos 25 a 97 del SA, con la excepcion de los productos que figuran en e Anexo |)
y delos productos agropecuarios (Protocolo N° 2, incluidos los productos que figuran en e Anexo 1).
El Acuerdo también incluye diversas disposiciones, entre otras cosas, sobre ayuda estatal, monopolios
deEstado, competencia, contratacion publica, derechos de propiedad intelectual y dumping. LasPartes
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han expresado iguamente su voluntad de estudiar la ampliacion del ambito del Acuerdo a esferas
actualmente no comprendidas en é (clausula de extension).

L os productos que quedan fuera de la coberturadel capitulo | (productos industrides) del Acuerdo
y quefiguran en e Anexo | son los comprendidos en los capitulos 1 a 24 (" productos agropecuarios")
delanomenclaturaanterior al SistemaArmonizado de Designaciény Codificacion de Mercancias (SA),
pero que en el momento delaintroduccion del SA fueron transferidosalos capitulos 25 a97 (" productos
industriales"). Estos productos enumerados en el Anexo | estén pues excluidos de la aplicacion de
lo dispuesto en el Acuerdo respecto alos productosindustriales. Sin embargo, quedan bajo lacobertura
de las disposiciones relativas a los productos agropecuarios de los articulos 11, 12, 13, 14y 15y del
Protocolo N° 2 del Acuerdo. LaRepublicade Esloveniay laRepublicade Bulgariaaplican un sistema
similar en sus relaciones con la Comunidad Europea.

En e siguienteresumen sesefialan losproductos comprendidosen el Acuerdo o excluidosde é:
i) todos los productos que figuran en los capitulos 25 a 97 del SA estén comprendidos,

i) los productosincluidos en el Protocolo N° 2 (productos agropecuarios) también estan
comprendidos.

El acance del comercio de los productos comprendidos en el Acuerdo objeto de examen y
en los acuerdos agricolas que forman también parte de |os instrumentos de constitucion de la zona de
libre comercio se detalla en e Anexo | de la presente nota.

4. Datos sobre € comercio

Vednse los cuadros del Anexo 1 de la presente nota sobre el desarrollo del comercio entre
Esloveniay Bulgaria. En e Anexo Il de la presente nota se facilita ademés una recopilacién de los
indicadores econdmicos y comerciales de Eslovenia
. DISPOSICIONES COMERCIALES

1. Productos industriaes

11 Restricciones a la importacion
1.1.1 Derechosy cargas

L os derechos de aduana aplicables alasimportaciones se reducen de conformidad con o dispuesto
en & Protocolo N° 1 del Acuerdo. Dicho Protocolo incluye los Anexos A, By C. El Anexo A
determina la reduccion de los derechos de aduana aplicados en Eslovenia alos productos originarios
deBulgaria, mientrasquelos AnexosBy C determinan lareduccion delosderechos deaduanaaplicados
en Bulgaria a los productos originarios de Eslovenia. La cobertura de productos difiere en funcion
de laestructuraindustria de cadapais. Lafechalimite paralaeliminacion de los derechos aplicables
a los productos que figuran en los Anexos A, By C es e 1° de enero dedl afio 2000. Los derechos
de aduana delos productos que no figuran en dichos Anexos fueron suprimidos el 1° deenero de 1997.

Todas las cargas de efecto equivalente a los derechos de aduana aplicables alas importaciones
fueron eliminadas € 1° de enero de 1997, con excepcion del impuesto de importacion sobre ciertos
productos que se aplica en Bulgaria.
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L as disposiciones relativas ala eliminacion de | os derechos de aduana sobre | as importaciones

se aplican también a los derechos de aduana de carécter fiscal.
1.1.2. Restricciones cuantitativas

Las disposiciones del Acuerdo de Libre Comercio referentes a las restricciones cuantitativas
alaimportacion se aplican atodos los productos cubiertos por € Acuerdo, tal como se especificaen
su articulo 2. El Acuerdo prevé laeiminacion tota de las restricciones cuantitativas alaimportacion
en la fecha de entrada en vigor del mismo.

1.2 Restricciones a la exportacion

1.2.1. Derechosy cargas

Todos los derechos aplicables a las exportaciones y las cargas de efecto equivaente fueron
suprimidos a la entrada en vigor del Acuerdo de Libre Comercio, con las excepciones siguientes:

a) Eslovenia eliminard las cargas a la exportacién de efecto equivaente a los derechos
de aduana a més tardar € 1° de enero de 1999;

b) Bulgaria eliminarélos impuestos sobre las exportaciones amas tardar €l 1° de enero
del afio 2001.

1.2.2 Restricciones cuantitativas

L as disposiciones del Acuerdo de Libre Comercio referentes a las restricciones cuantitativas
ala exportacion se aplican atodos los productos cubiertos por € Acuerdo, tal como se especifica en
su articulo 2. EI Acuerdo prevé laeliminacion total de las restricciones cuantitativas ala exportacion
en la fecha de entrada en vigor del mismo, a excepcion de las aplicadas en Bulgaria con respecto a
un nimero limitado de productos enumerados en el Anexo IV del Acuerdo.

3. Normas de origen y cooperacion en la administracion de aduanas

L as disposiciones sobre normas de origen establecidas en el Protocolo N° 3 del Acuerdo se
han concebido a los efectos del mismo. Dichas normas se basan en € concepto de acumulacion
paneuropea aplicado en varios Acuerdos de Libre Comercio en Europa. Como consecuencia de la
aplicacion de estared de origen, |os productos semiacabados originariosde un paisvinculado d sistema
-Esloveniay Bulgarialo estan- podrén ya utilizarse sin restricciones paralafabricacion y elaboracion
en cuaquier otro pais vinculado al sistema. En virtud de las nuevas normas, |os productos acabados
originarios de la Union Europea y exportados a Bulgaria pueden ser reexportados a Eslovenia, y
viceversa, enlascondicionespreferencia esconvenidas(franquiciaarancelariao derechospreferencia es
seguin los calendarios de supresion de derechos establecidos en € Acuerdo).

4. Normas

4.1. Obstécul os técnicos al comercio

L as Partes cooperaran e intercambiaran informacion en las esferas de normaizacion, metrologia,
conformidad, evaluaciony acreditacion con €l proposito dereducir los obstécul ostécnicosa comercio.

Las Partes podran concluir un acuerdo para € reconocimiento mutuo de los informes de pruebas,
certificados de conformidad y otros documentos directao indirectamente rel acionados con laeval uacion
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de la conformidad de productos que sean objeto de intercambio entre las Partes sobre la base de la
reglamentacion vigente en e Estado importador.

4.2. Medidas sanitarias y fitosanitarias

L as Partes aplicaran sus reglamentaciones zoosanitarias, sanitarias y fitosanitarias de manera
nodiscriminatoria, y nointroduciran nuevas medi das quetengan ef ectosindebi damente obstaculi zadores
del comercio.

5. Salvaguardias

En e Acuerdo se estipulan las siguientes medidas de emergencia 'y otros procedimientos de
salvaguardia aplicables al comercio entre las Partes:

- Salvaguardias especificas

Dada la especia sensibilidad de los mercados agricolas, si las importaciones de productos
originariosdeunadelasPartes, objeto de concesiones otorgadasen virtud del presente Acuerdo, causan
unagrave perturbacién en e mercado delaotraParte, la Parte interesada emprender&inmediatamente
consultas paraencontrar unasolucion adecuada. Mientrasno seencuentreesasol ucion, laParte afectada
podré adoptar las medidas que estime necesarias.

- Salvaguardias generaes

Todasuspensiéntotal oparcia deloscompromisoso cesacion o modificaci dn delasconcesiones
con arreglo aestas disposiciones se aplicarén de acuerdo con los requisitos del articulo XI1X del GATT
de 1994, y en particular del Acuerdo sobre Salvaguardias, salvo que se basen en lo previsto en €l
articulo XX.

- Regjuste estructural

L as medidas establecidas en |as disposiciones sobre regjuste estructurd podrén aplicarse respecto
de industrias incipientes o de ciertos sectores objeto de reestructuracion o afectados por graves
dificultades, en particular cuando esas dificultades causen importantes problemas sociades. Laméxima
cobertura comercia que pueden representar los productos a los que se apliquen medidas de regjuste
estructura se define en € articulo pertinente.

Ninguna medida aplicada a terceros paises en e marco de los articulos del Acuerdo relativos
alas salvaguardias especificas, savaguardias generales o regjustes estructurales puede basarse en 1o
dispuesto en dichos articulos, por cuanto & Acuerdo de Libre Comercio no ateralos derechos respectivos
de las Partes con respecto a terceros paises en virtud del GATT de 1994.

- Reexportacion y escasez grave
Todas las restricciones alaexportacion introducidas a amparo de estas disposiciones se gplicarén

de acuerdo con los requisitos del articulo XI del GATT de 1994, salvo que se basen en lo previsto
en e articulo XX.
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- Dificultades de balanza de pagos

Todas las medidas por motivos de balanza de pagos se aplicardn de conformidad con las

disposicionesdel GATT de 1994, en particular €l Entendimiento relativo alasdisposicionesde GATT
de 1994 en materia de balanza de pagos.

6. Anti-Dumping

L as Partes s6lo podran adoptar medidas antidumping de conformidad con € Acuerdo relativo
alaAplicacion del Articulo VI del GATT de 1994. Las disposiciones previstas en el Acuerdo sobre
los procedimientos de gplicacion de las medidas de sal vaguardia son gplicables alas medidas antidumping.

7. Avyuda estatal y medidas compensatorias

Todas las acciones adoptadas con arreglo alas disposiciones sobre ayuda estatal del Acuerdo
de Libre Comercio se gustaran alas disposiciones pertinentes de la Organizacion Mundid del Comercio.
Las Partes garantizarén la transparencia en la esfera de la ayuda estatal comunicandose mutuamente
todos los afios la cuantia total y la distribucion de la ayuda otorgada, y facilitarén a la otra Parte
informacion sobre |os planes de ayuday sobre casos particulares de ayuda estatal. L as Partes pueden
adoptar, si seconsideraque unadeter minada précticaesincompatiblecon | asdisposicionesdel Acuerdo,
las medidas compensatorias adecuadas de conformidad con la OMC.

8. Disposiciones por sectores especificos

Productos agropecuarios

El Acuerdo reduce, dentro de los limites de los contingentes arancelarios anuales, € tipo de
derecho NMF aplicable a ciertos productos agropecuarios, proporcionandoles asi mejores condiciones
de acceso.

Sinperjuicio delasconcesionesotorgadasen el ProtocoloN° 2, lasdisposicionesdel Capitulo 1
(productos agropecuarios) no restringiran en manera algunala aplicacion de las respectivas politicas
agricolas de las Partes ni la adopcion de cualesquiera medidas en virtud de esas politicas, incluida la
aplicacion delas disposiciones pertinentes del Acuerdo por € que se establece laOrganizacion Mundial
del Comercio.

L as Partes examinarén ademas | as posibilidades de otorgarse nuevas concesiones teniendo en
cuentael papel delaagriculturaen suseconomias, € desarrollodel comercio de productosagropecuarios
entre ellas, la especia sensibilidad de los productos agropecuarios, los reglamentos de sus politicas
agricolas y las disposiciones pertinentes del Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial
del Comercio,

L os acuerdos concluidos en el marco del Acuerdo de Libre Comercio contribuyen a desarrollo
de unaintegracion mas completa entre las economias de las Partes de la zona de libre comercio, sin
aumentar los obstéculos al comercio de otros Miembros de la OMC con dichas Partes.

10. Otras disposiciones

Cooperacion en la administracion de aduanas

Las disposiciones sobre asistencia mutua en cuestiones de aduanas establecidas en €
Protocolo N° 4 del Acuerdo se han concebido a los efectos de dicho Acuerdo. El principa objetivo
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del Protocolo N° 4 es la mutua asistencia entre las Partes para garantizar la correcta aplicacién de la
legislacion aduanera, en particular mediantelaprevencion, deteccion einvestigacion delasinfracciones
a dicha legislacion.

. DISPOSICIONES GENERALES

1. Excepciones vy reservas

- Excepciones generales

Lasprohibicioneso lasrestricciones se adoptarén de conformidad con el articulo XX del GATT
de 1994.

- Excepciones por razones de seguridad

Las disposiciones del Acuerdo sobre excepciones por razones de seguridad son compatibles
con € articulo XXI del GATT de 1994.

V. OTROS ASUNTOS

1. Tributacién interior

No hay medidas ni précticas de carécter fiscal interno aplicadas por las Partes que impliquen,
directa o indirectamente, una discriminacion contra los productos de la otra Parte. Como g emplo
de tributacion directa pueden mencionarse el impuesto sobre la renta o € impuesto sobre larenta de
las sociedades, mientras que el impuesto sobrelacifrade negocios o el impuesto sobre el valor afadido
son gjemplos de tributacion indirecta

2. Monopolios de Estado

Las disposiciones sobre monopolios de Estado garantizan que en la contratacion y
comerciaizacion de productos por cua esquiera monopolios estatales de caracter comercial, como se
definen en & correspondiente articulo del Acuerdo, seincluyen también os monopolios del egados por
las Partes aterceros. Las Partes gjustarén progresivamente todo monopolio de Estado de caracter
comercial afin de garantizar que el 1° de julio de 1999 no exista entre los nacionales de las Partes
discriminacion alguna en lo que respecta a las condiciones de compra y comerciaizacion de las
mercancias. LasPartesestan sujetasasusobligacionesadquiridasenvirtud del articulo XVII del GATT
de 1994 y del Entendimiento relativo a la interpretacion del articulo XVII del GATT de 1994.

3. Pagos

El Acuerdo establece la libertad de pagos relacionados con el comercio y la transferencia de
dichospagos d territorio delaParteen queresidael acreedor. Seincluyee compromiso de abstenerse
de aplicar restricciones cambiarias 0 administrativas ala concesion, € reembolso o la aceptacion de
créditosquecubrantransaccionescomerciaes. LasPartessereservan el derecho deaplicar restricciones
cambiarias respecto de la concesion o aceptacion de créditos a corto y medio plazo en la medida que
lo permita su situacion en e FMI. Dichas restricciones no se aplicardn de manera discriminatoria.

4, Contratacién publica

L as Partes desarrollardn progresivamente su respectiva reglamentaci on sobre contratacion publica
con € fin de otorgar a los proveedores de la otra Parte, a mas tardar a finales de 1999, € acceso a
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los procedimientos de adjudicacidn de contratos en sus respectivos mercados de contratacion publica
con arreglo alas disposiciones del Acuerdo de la OMC sobre Contratacion Pablica

5. Proteccion de la propiedad intel ectual

Las Partes concederdn y garantizarén la proteccién de los derechos de propiedad intelectual
sobre una base no discriminatoria, con inclusion de medidas para la concesién y gercicio de esos
derechos. La expresion "proteccién de la propiedad intelectual” esta definida en e Acuerdo. Las
Partes cooperardn en materia de propiedad intelectual. A peticion de cuaquiera de ellas, las Partes
celebrardn consultas de expertos sobre estas cuestiones, en particular sobre actividades relativas alos
convenios internacionaes existentes o futuros sobre armonizacion, administracion y observancia de
los derechos de propiedad intel ectual, y sobre actividades de |as organizaciones internacionaes, como
lasdel Acuerdo por € que se establece laOMC y la Organizacion Mundia de la Propiedad Intelectual,
asi como sobre las relaciones de las Partes con terceros paises en materias relativas a la propiedad
intelectual .

6. Cléusula de extension

Al amparo de estas disposiciones, las Partes podran definir una futuraintensificacion y ampliacion
de la cobertura del Acuerdo.

7. Vaidez v denuncia

El Acuerdo fue concluido por un periodo indefinido detiempo. Cuaquieradelas Partes podra
denunciarlo mediante notificacion escrita ala otra Parte. Ladenuncia surtird efecto e primer dia del
séptimo mes siguiente a la fecha en que la otra Parte reciba la notificacion.
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APENDICE

Resumen de la estructura del Acuerdo, con inclusién de los anexos y protocolos

Preambulo
Objectivos

CAPITULO | — Productos industriales
Alcance

Articulo 1

Articulo 2 'y Anexo |

(productos industriales que cuentan como agropecuarios)

Derechos de aduana aplicables a las importaciones
Derechos de base

Cargas de efecto equivaente a los derechos de aduana
Derechos fiscales

Derechos de aduana aplicables a las exportaciones
y cargas de efecto equivalente

Restricciones cuantitativas aplicables a las
importaciones y medidas de efecto equivalente
Restricciones cuantitativas aplicables a las
exportaciones y medidas de efecto equivalente
Reglamentos técnicos

CAPITULO Il — Productos agropecuarios
Alcance

Concesiones

Politicas agricolas

Salvaguardias especificas

Medidas zoosanitarias, sanitarias y fitosanitarias

CAPITULO Il — Disposiciones generales

Normas de origen y cooperacion en la administracion de aduanas
Tributacion interior

Excepciones generaes

Excepciones por razones de seguridad

Monopolios de Estado

Pagos

Normas de competencia que afectan a las empresas
Ayuda estatal

Contratacion publica

Proteccion de la propiedad intelectua

Dumping

Salvaguardias generales

Regjuste estructural

Reexportacion y escasez grave

Cumplimiento de las abligaciones

Procedimiento para la aplicacion de las medidas de salvaguardia
Dificultades de balanza de pagos

Clausula de ampliacion

Comité Mixto

Procedimiento del Comité Mixto

Relaciones comerciaes regidas por éste y otros Acuerdos
Anexos, protocolos y enmiendas

Aplicacion territorial

Enmiendas

Entrada en vigor

Validez y denuncia

Articulo 3y Protocolo 1
Articulo 4

Articulo 5y Anexo Il
Articulo 6

Articulo 7 y Anexos IlI(a), 1l1(b)
Articulo 8

Articulo 9 y Anexo IV
Articulo 10

Articulo 11y Anexo |
Articulo 12 y Protocolo 2
Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16 y Protocolos 3y 4
Articulo 17
Articulo 18
Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24

Articulo 25y Anexo V
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Articulo 29
Articulo 30
Articulo 31
Articulo 32
Articulo 33
Articulo 34
Articulo 35
Articulo 36
Articulo 37
Articulo 38
Articulo 39
Articulo 40
Articulo 41
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1996 Enero-junio 1997

IMPORTACIONES

Productos agropecuarios - -
Protocolo N° 2 855 248
Productos industriales 5.502 8.517
TOTAL 6.357 8.765
EXPORTACIONES

Productos agropecuarios - -
Protocolo N° 2 277 184
Productos industriales 5.287 4.643
TOTAL 5.564 4.827
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ANEXO Il
Datos basicos sobre Eslovenia para 1996
Poblacion 1.982.265
PIB, en millones de délares EE.UU. 18.557
PIB per capita, en dilares EE.UU. 9.362
Superficie (km?) 20.253
Importaciones en millones de ddlares EE.UU. 9.397
Exportaciones en millones de ddlares EE.UU. 8.306
Balanza comercia en millones de ddlares EE.UU. -1.091

Fuente: Boletin mensual del Banco de Eslovenia, junio-julio de 1997





